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diesen Vorschlag etwas unschicklich, doch
seine Vorgesetzten liefjen seinen Einwand nicht
gelten. Man lieff Pandos rufen, der gerade
zu hinferst im Garien fischte und fragte ihn
nach seinen Feinden. Ohne Erfolg. Lange
dachte er iiber die Sache nach, aber er konnte
sich auf niemanden besinnen, der ihm iibel
wollte. Er kannte iiberhaupt niemanden, der
ihn hakte.

«Mein Schwager Joaquin hafte mich seiner
Zeit», sagte Pandos, «doch als ich eines Tages
sah, wie er meine Schwester schlug, ttete ich
ihn» Er hob bedauernd die Achseln und
spuckte in des Gefangnisdirekfors Spucknapf.
«Ich wiifte keinen Lebendigen, der Euch aus-
helfen konnte», sagte er abschliefend.

Gequélt schaute der Prasident vor sich hin
und bemerkte: «Das ist eine sehr ernste Sache.
Wenn es durchsickert, dafy wir keinen Henker
haben, so werden eine Menge alter Handel
in dieser Stadt ausgetragen und wir werden
das Gefangnis voller Missetater haben. Wir
miissen eine Sitzung des Grofyen Rates ein-
berufen.»

Am Tage, an dem Pandos hétte gehangt
werden sollen, wurde er vor den Grohen Rat
zitiert.

Ruhig befrat er den Ratssaal, nickte den
Ratsmitgliedern freundlich zu, setzte einen Fuly
auf des Prasidenten Pliischsessel und nahm
von Don Pasquale eine Zigarette entgegen,
der sich in seiner ganzen Rundlichkeit von
finf Fuly vier erhoben hatte und Pandos fol-
gendermafien apostrophierte:

«Unser guter Freund, Don José Morales, hat
uns mitgeteilt, Pandos, dalf wenn Du ein
freier Mann warest, Du ein ehrliches Handwerk
zu betreiben gewillt warest, stimmt das?»

Pandos nickte und blies einen Rauchring in
die Luft.

«Es steht in unserer Macht», fuhr Don Pas-
quale weiter, indem er sich im versammelten
Rate umsah und dann Pandos einen besorgten

Blick zuwarf, «Dich zu begnadigen, wenn wir
Uberzeugt sein diirfen, daly Du ein niitzlicher,
das heifst ein gesetzlich niifzlicher Biirger von
San Angelo werden willst.»

Pandos dachte angesirengt nach und der
Grolse Rat wartete in atemloser Spannung auf
seine Antwort. «Das diirft lhr», sagte er schlief;-
lich, «sofern ich ein ehrliches Gewerbe zu be-
treiben hatte, was aber nicht der Fall ist.»

Die Fufibank. ik

.. Zum ersten, zum zweiten und .... zum
dritten! Ich nahm die Fufjbank, die mit
einer sehr alten Kameltasche iiberzogen
war, unter den Arm und brachte sie direkt
zum Teppichflicker, denn die Motten hat-
ten ihr Zerstérungswerk mit ziemlicher
Grindlichkeit besorgt. Als sie in neuer
Schénheit meine Wohnung zierte, kam die
Rechnung, der ein vergilbter Brief beilag,
den der Polsterer in den Gurten gefunden.
Die liebe Fulbank hatte aus irgend einem
Grunde ihre Rolle als Postillon d'amour
nicht vollenden und die gliihenden Kiisse
zuriickhalten miissen ... Orientteppiche von
Vidal an der Bahnhofstrale in Ziirich.

Nach dem Rasieren Pitralon
beim Coiffeur verlangen!

Pitralon desinfiziert. Macht
die Haut glatt und sauber

Pitralon beugt dank seiner Tiefenwirkung Infek-
tionen vor. Pickel, Pusteln, Mitesser verschwinden.
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Don Pasquale lachelte und rieb sich die
plumpen Hande.

«Aber Du hast eines, Pandos! Das Land be-
notigt dringend einen Mann mit Deinen spe-
ziellen Talenten. Ein Mann, der die Achtung
des ganzen Volkes und einen hohen Sinn fur
Gerechtigkeit besitzt; sich gleicherweise durch
die Stirke seines Charakters und seiner Arme
auszeichnet ---»

«Offizieller Henker?» fragte Pandos.

«Ja», hauchte der Prasident, und aller Augen
waren auf Pandos gerichtet.

Endlich war es offensichtlich, dafy er sich
entschlossen hatte.

«Don Pasquale», sagte er und spuckte ge-
schickt auf den Riicken eines voriibereilenden
Schwabenkafers, «und meine Herren vom Gro-
fken Rat, ich nehme Ihr Angebot an.»

Man vernahm einen aligemeinen Seufzer der
Erleichterung vom Grolen Rat. Don Pasquale
wischte sich den Schweily von der Stirn und
sank in seinen Sessel, wobei er Sorge frug,
ja nicht auf den Fuly des grofien Banditen zu
sitzen. Er hatte die grofite Krise seiner Kar-
riere hinfer sich: Die Hinausschiebungen der
Urteilsvollsireckung hatten sich durchfithren
lassen, ohne dafy der groffe Mann die Hinter-
griinde gemerki hatte. Der Henker, ein Patriof,
hatte seine Demission eingereicht und sich
dafiir mit dem kleinsten Schmiergeld zufrieden
gegeben. Und nun hatte er Pandos vorsichtig
und gliicklich durch die letzten mdglichen
Hintertiirchen des Gesetzes gefiihrt, ohne des
Helden Gerechtigkeitssinn zu verletzen und
seinen Glauben an die Regierung, die er ein-
gesetzt hatte, zu zerstdren.

Gewily eine bemerkenswerte Tat, die es zu
feiern lohnte. In jener Nacht tranken Don Pas-
quale, Don José Morales, Tonio Bautisto und
Pandos selbst eine Flasche Wein im Patio des
Hauses des Prasidenten. - L. T. Story

(Aus dem Englischen beriragen von A. Hersperger.)
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